Zmluva o dielo ¢.1100038983/2014/5400/032

uzatvorena podl'a § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni

neskorsich predpisov(dalej len “Zmluva”)

Objednavatel’:

Sidlo:
Pravna forma:
Zapisana:

Statutarny organ:
Opravneny rokovat’:
vo veciach zmluvnych:

- vo veciach technickych:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
SWIFT/BIC:
IBAN:

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratene;
forme ,,ZSR“

Klemensova ¢. 8, 813 61 Bratislava

Ina pravnicka osoba

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,

Oddiel: Po, vlozka ¢. 312/B

Ing. Stefan Hlinka, generélny riaditel’ ZSR

Ing. Regina Vitekové, riaditel ZSR - Centrum logistiky a

obstaravania

Mgr. Peter Vavro, riaditel’ ZSR — Zelezni¢né
telekomunikéacie Bratislava

31 364 501

2020480121

SK2020480121

VUB, a.s.

35-4700012/0200

SUBASKBX

SK11 0200 0000 3500 0470 0012

(dalej len ,,Objednavatel™ alebo ,, ZSR*)

a
Zhotovitel’:
Sidlo:

Pravna forma:

Zapisana:

Statutarny organ:

Opravneny na podpis zmluvy:

Opravneny rokovat’

- vo veciach zmluvnych:
- vo veciach technickych:
ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT:

(dalej len ,,Zhotovitel*)

TORY CONSULTING, a.s.

Slovenskej jednoty 10, 040 01 Kosice
Akciova spolo¢nost’

Obchodny register Okresného sudu Kosice 1.,
Oddiel: Sa, vlozka ¢. 879/V

Predstavenstvo

RNDr. Roman Kekenak,

predseda predstavenstva a generalny riaditel’

Ing. Pavol Beniac

Ing. Radovan Kulin

36174777

SK2020043916

2020043916

Tatra banka, a.s.
2625110583/1100

SK35 1100 0000 0026 2511 0583
TATRASKBX
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Zmluva o vytvoreni diela

1.

1.1.

1.2.

2.2.

3.2.

3.3.

3.4.

UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto zmluvy je zabezpedenie procesu migracie dat, ktory si vyziadal prechod
objednavatela na novy hardvér (HW) vramci prevadzky ekonomického
informa¢ného systému SAP. Pri inStalovani nového HW, zhotovitel
zabezpeci migraciu dolezitych dat, ktoré musia byt za kazdych okolnosti, v spravnom
formate a CitateI'ne prenesené na novy HW podl'a podmienok tejto zmluvy. Pri tomto
procese migracie musi byt' zachovana maximalna bezpe¢nost’ a ochrana pred stratou,
zni¢enim, znehodnotenim, tnikom alebo akymkol'vek inym zneuzitim dat, ktoré su
predmetom migracie.

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze v ramci migracie dat bude v plnej miere reSpektovat’ vsetky
autorské prava Kksystému SAP, ktoré patria spolo¢nosti SAP Slovensko
S.r.o., v pripade potreby, v spolupraci s objednavatelom, zabezpe¢i odsthlasenie
postupu migracie s spolo¢nostou SAP Slovensko s.r.o..

PREDMET ZMLUVY

Zhotovitel' sa touto Zmluvou zavizuje na vlastni zodpovednost vykonat pre
Objednavatela dielo: , Migracia dat SAP systémov spolo¢nosti ZSR na novy
hardvér, inStalacia a implementacia SAP PO, migracia SAP Content Server a
zabezpecenie integracie SAP a non- SAP systémov prostrednictvom SAP PO*
(dalej len ,,Dielo ) za cenu a podl'a podmienok d’alej stanovenych v tejto Zmluve.
Presny rozsah a obsah Diela, ako aj d’alSie poziadavky na Dielo st uvedené v Prilohe
&. 1 - Specifikacia diela (d’alej len ,,Priloha ¢. 1), ktora tvori neoddelitelna sucast’
tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit' Zhotovitelovi za Dielo cenu podla tejto Zmluvy
a poskytnut’ Zhotovitel'ovi potrebnu sucinnost’ pocas celej doby trvania Zmluvy.

LEHOTA PLNENIA

Zhotovitel' sa zavidzuje vykonat a odovzdat’ hotové Dielo ako celok do 31.12.2015.
Pre vylucenie pochybnosti zaru¢né doby poskytnuté Zhotovitelom Objednavatel'ovi
a iné naroky a prava zmluvnych stran, ktoré im vznikli na zdklade alebo v suvislosti
so Zmluvou nie st akymkol'vek ukonéenim Zmluvy dotknuté.

Zhotovitel’ bude Dielo realizovat’ a objednavatel'ovi odovzdavat’ postupne a to v troch
etapach (Ciastkovych plneniach) v dohodnutych terminoch pre jednotlivé Ciastkové
plnenia.

Terminy jednotlivych cCiastkovych plneni st uvedené v harmonograme prac pre
zhotovenie Diela podla tejto Zmluvy, ktory je sucastou Prilohy ¢. 2 - Casovy
harmonogram prac (d’alej len ,,Priloha ¢. 2°), ktora tvori neoddelitel'nt sucast’ tejto
Zmluvy.

V pripade, Ze vysledky prac podla jednotlivych etap budil vyzadovat’ zmenu terminov
plneni podl’a dohodnutého ¢asového harmonogramu tak ako st uvedené v Prilohe €.
2 ktejto Zmluve, zmluvné strany upravia tieto nové terminy plnenia pisomnym
dodatkom k Zmluve podpisanym opravnenymi zastupcami zmluvnych stran. Zmenou
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Zmluva o vytvoreni diela

4.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

terminov plnenia podla tohto bodu nie st dotknuté ustanovenia o omeskani
S plnenim.

MIESTO PLNENIA

Miestom dodania a prevzatia Diela je sidlo objednavatela, ak sa zmluvné strany
nedohodnt inak.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel’ sa zavdzuje Zhotovitel'ovi uhradit’ suthrnnt cenu za plnenia podl'a tejto
Zmluvy, ktoru strany dohodli ako cenu zmluvnu a ktora je: 368.667,00 -EUR bez
DPH (slovami : tristoSest'desiatosemtisicSest’stoSesdesiatsedem eur bez DPH ) [d’alej
len ,,cena“]. Tato cena predstavuje odplatu za vSetky plnenia, ktoré je Zhotovitel
povinny podla tejto Zmluvy vykonat’ alebo vykona a su v nej zahrnuté vsetky jeho
néklady. Zhotovitel nie je opravneny uctovat’ Ziadne d’alSie prace alebo polozky.

Zmluvné strany sa dohodli na cene jednotlivych etap Diela podla Prilohy ¢. 2
a Prilohy ¢. 3 - Popis Cinnosti a rozsah prac (dalej len ,,Priloha ¢. 3%), ktoré tvoria
neoddelitel'nu sucast’ tejto Zmluvy. Zhotovitel' podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze
Priloha ¢. 3 tejto Zmluvy obsahuje vSetky polozky, ktoré st potrebné na zhotovenie
Diela tak, ako je Dielo definované v ostatnych ustanoveniach tejto Zmluvy.
Maximalna celkova cena Diela podl'a bodu 5.1. tohto ¢lanku je pevné a nemenna.

Zhotovitel je opravneny fakturovat’ cenu za plnenie Casti Diela podl'a prislusnej etapy
po protokolarnom prevzati ¢iastkovych plneni v zmysle ¢lanku 8. a 9., protokol bude
sucastou faktiry. Objednavatel neposkytuje ziadne zalohové platby a cenu Diela
bude uhradzat’ Zhotovitel'ovi postupne po akceptacii jednotlivych etap Diela v zmysle
¢lanku 8. a 9. na zaklade Objednéavatel'om odsuhlasenych faktur .

Splatnost’ ceny ako aj jej Casti podla tejto Zmluvy je tridsat’ (30) kalendarnych dni
odo dna vystavenia prislusnej faktiry Zhotovitel'om. Zhotovitel' doru¢i faktiru na
adresu Odberatel'a uvedent v zahlavi tejto zmluvy najneskoér do 3 pracovnych dni od
jej vystavenia.

Vsetky faktiry musia obsahovat’ udaje v sulade s § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z., 0o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a d’alSich v§eobecne zaviznych
pravnych predpisov.

Ak faktira neobsahuje stanovené nalezitosti alebo v nej nebudu spravne uvedené
udaje, je Objednavatel’ opravneny ju vratit’ v lehote piatich (5) kalendarnych dni po
jej doruceni Zhotovitelovi na prepracovanie, s uvedenim chybajlicich nalezitosti
alebo nespravnych udajov. V takom pripade sa preruSuje plynutie lehoty splatnosti
anova lehota za¢ne plynit doru¢enim novej - opravenej faktiury Zhotovitel'om. Ak
Objednavatel’ fakturu vrati bezdovodne, bez uvedenia chyb alebo po dohodnutom
termine, lehota splatnosti sa neprerusuje. Tym nie je dotknutd zdkonnd povinnost
Zhotovitel'a dodat’ Objednavatel'ovi riadnu faktaru.
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Zmluva o vytvoreni diela

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

6.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Cena, pripadne aj jej Casti podla tejto Zmluvy, budll uhradené bankovym prevodom
na ucet Zhotovitel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluve, ak nie je vo faktare uvedeny iny
ucet, inak na ucet uvedeny na faktire. Za uhradenie faktiry sa povazuje den, v
ktorom je fakturovana suma odpisana z i¢tu Objednavatel’a. V pripade, Ze splatnost’
faktary pripadne na denl pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den
splatnosti faktary povazovat’ najblizsi nasledujici pracovny den.

V pripade omeskania s platenim akejkol'vek Casti ceny podl'a tejto Zmluvy si moze
Zhotovitel’ uplatnit’ narok na trok z omeskania podl'a Obchodného zakonnika.

Ak bude zhotovitel’ zverejneny v Zozname platitel'ov DPH, u ktorych nastali dovody
na zrusenie registracie v zmysle zdkona o DPH ¢. 222/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, objednavatel’ uhradi zhotovitel'ovi sumu znizen o Ciastku rovnajicu sa
vySke DPH wuvedenej na fakture. Tuto nezaplateni sumu uhradi objednavatel
zhotovitel'ovi na zdklade preukazania thrady DPH danovému uradu za prislusné
obdobie cestnym vyhldsenim, Zze DPH uvedena na fakture pre objednavatela bola
V lehote splatnosti uhradend danovému tradu, fotoképiou danového priznania
a fotokopiou vypisu o zaplateni DPH.

Zhotovitel nie je opravneny jednostrannym tkonom zapocitat’ akékol'vek jeho naroky
alebo zavizky vyplyvajlce z tejto zmluvy voci objednavatel’ovi.

AKCEPTACIA A PREBERACIE KONANIE

Preberanie Diela/Casti Diela sa bude vykonavat v postupnych krokoch v sulade
s etapami a terminmi $pecifikovanymi v Prilohe €. 2 k tejto Zmluve.

Kazdé cCiastkové plnenie Diela sa bude povazovat’ za dokon¢ené po jeho pisomnej
akceptacii. Dielo ako celok sa bude povazovat’ za dokoncené premigrovanim celého
objemu dat podla predmetu Zmluvy na novy HW objednavatela a po pisomne;j
akceptacii vSetkych Cciastkovych plneni apotvrdenim zavere¢ného preberacieho
protokolu..

Akceptacia (prevzatie) kazdého Ciastkového plnenia Diela bude obojstranne pisomne
potvrdena c¢iastkovymi preberacimi protokolmi. Akceptacia Diela ako celku (findlna
akceptacia) bude obojstranne potvrdend zavere¢nym preberacim protokolom.

Dielo ako celok nemé6Ze byt akceptované skor ako po uspesSnej akceptéacii
¢iastkovych plneni.

Opréavnenou osobou na podpisovanie preberacieho protokolu je Mgr. Peter Vavro za
stranu Objednavatela, alebo nim poverend osoba aPavol Benia¢ za stranu
Zhotovitel’a, alebo nim poverend osoba.

Podrobnosti odovzdania a prevzatia Diela upravuje ¢l. 7 tejto Zmluvy.
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7.

7.1.

7.2.

7.3.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

POSTUP ODOVZDANIA A PREVZATIA DIELA

a) Zhotovitel’ po ukonceni prac na ¢asti Diela (etape) predlozi Objednavatel'ovi navrh
vystupného dokumentu Vv zmysle Prilohy €. 2 tejto Zmluvy minimélne 5 pracovnych
dni pred dohodnutym terminom splnenia (ukoncenia) prislusnej etapy.

b) Objednavatel' sa zavdazuje Vv lehote piatich (5) pracovnych dni od doruéenia
prislusného navrhu pisomne oznamit® Zhotovitel'ovi prevzatie vykonanych prac
ato pisomnou akceptaciou alebo v tejto lehote (5 pracovnych dni) predlozi
zhotovitel'ovi svoje pripomienky k navrhu.

c) Vpripade pripomienok k navrhu zvolaju obe zmluvné strany stretnutie v co
mozno najkratSom termine, na Kktorom dojednaji rieSenie pripomienok
Objednavatela. Ak je to s ohl'adom na povahu pripomienok mozné, Zhotovitel
upravi prislusny navrh v zmysle pripomienok a predlozi Objednavatelovi
kone¢n verziu dokumentu.

Prevzatiu dokumenticie nebrdnia drobné gramatické, Stylistické ani iné podobné
chyby, ktoré nemaju vplyv na pouzitelnost’ Diela. Tym nie je dotknutd povinnost’
Zhotovitel’a tieto chyby bez zbytocného odkladu odstranit’.

Tieto ustanovenia rovnako platia aj pre ostatné oznamenia alebo dokumenty
vzniknuté v priebehu plnenia Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A PRAVA POUZITIA

V pripade, Ze pri realizdcii Diela podl'a tejto zmluvy vznikne spolo¢nou ¢innostou
zmluvnych stran autorské dielo v zmysle § 7 zakona ¢. 618/2003 Z. z., zmluvné
strany maji pravo na pouzivanie tohto diela, pricom sa dohodli na podmienkach tak
ako je uvedené v nasledujucich bodoch tohto ¢lanku.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasujl, Ze ustanovenie ods. 8. tejto Zmluvy sa pouzZiju
bez ohl'adu na to, ¢i autorské dielo (vratanie jeho jednotlivych sucasti) bude mat
povahu diela spoluautorov v zmysle ustanovenia § 8 autorského zakona, spolocného
diela v zmysle ustanovenia § 10 autorského zakona ¢i diela, ku ktorému vykonava
majetkové autorské prava iba jedna zo zmluvnych stran.

Ak dodato¢ne vyjde najavo, ze k vynutitelnosti zavdzkov vyplyvajucich
z predchadzajucich ustanoveni tohto ¢l. 8 je potrebné vykonat novy pravny ukon
(napr. uzavriet’ licencnu alebo obdobnti zmluvu medzi stranami), zavdzujl sa strany
postupovat’ tak, aby takyto ukon bol vykonany bez zbyto¢ného omeskania od
okamihu, kedy taka skuto¢nost’ vyjde najavo.

Predchéadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku 8 nie st dotknuté zanikom ucinnosti tejto
Zmluvy, bez ohl'adu na to, ¢i k nemu d6jde z dovodu splnenia, odstiipenia od Zmluvy
¢i z inych dévodov, a zavizky z nich vyplyvajuce trvaji po dobu trvania majetkovych
autorskych prav k autorskému dielu.

Akékol'vek naroky Zhotovitel'a stivisiace s Dielom pre pripad pouzitia podla tohto
¢lanku Zmluvy st zahrnuté v cene.
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Zmluva o vytvoreni diela

9.
9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel’ sa touto Zmluvou zavizuje:

9.1.1. plnit svoje zavdzky podla tejto Zmluvy riadne, véas a s odbornou
starostlivostou a osobami na to opravnenymi podla prislusnych pravnych
predpisov

9.1.2. pri vykonavani ¢innosti dodrziavat' platné pravne  predpisy o ochrane
bezpec¢nosti prace a zdravia pri praci, poziarnej ochrany, hygieny prace a
zivotného prostredia ako i vSetky stuvisiace interné predpisy Objednavatel'a
ako aj pokyny udelené Objednavatel'om;

9.1.3. chranit’ prava dusevného vlastnictva Objednavatel'a ako aj prava tretich stran,
ktoré by mohli byt plnenim Zmluvy dotknutg;

9.1.4. pri migracii dat reSpektovat’ autorské prava tretich strdn a nezasahovat do
Chranenych prav a zaujmov tretich stran

9.1.5. poskytovat’ Objednavatelovi vSetku potrebni sucinnost.

9.1.6. pri plneni dbat’ na to, aby nebola naruSena plynuld prevadzka IS SAP a
Vv pripade, ze vzniknu okolnosti, ktoré budi mat’ vplyv na plynulu prevadzku
IS SAP ihned’ o nich informovat’ objednavatela,

9.1.7. aby presuvané data spiiali podmienky ¢itatelnosti a spravneho formatu.

9.1.8. po uskutocneni celej migracie V pripade potreby poskytnut’ Vv ramci
podmienok podla tejto Zmluvy, bezplatni odborni pomoc (technickt
spolupracu, personalnu podporu a p.) za u¢elom bezchybného prevadzkovania
systému SAP

Zhotovitel sa zavdzuje pocCas vykondvania Diela zucastiiovat sa rokovani
Objednavatel’a s tretimi stranami, ak ho k tomu Objednavatel’ v primeranom predstihu
pisomne vyzve a ak je ucast’ Zhotovitel'a potrebna pre riadne plnenie Objednavatel’a.

Objednavatel’ sa touto Zmluvou zavédzuje na svoje naklady umoznit’ Zhotovitel'ovi
plnenia podla tejto Zmluvy, spolupracovat’ so Zhotovitel'om pri plneni tejto Zmluvy,
najmid mu s dostatoénym predstihom poskytovat vzdy sucinnost’, Uplné, pravdivé
a véasné informacie potrebné pre riadne plnenie zavdzkov Zhotovitel'a, o ktoré ho
tento poziada. Objedndvatel podla poziadaviek Zhotovitela zabezpeci potrebnu
suc¢innost’ tretich stran najmi v oblasti administracie operacného systému, databazy
a pristupov na povodné aj nové systémy.

Zmluvné strany vyslovne dojednavaju, Ze Zhotovitel' nie je v omeskani s plnenim
svojich zavizkov, ak takéto omeSkanie nebolo preukdzatel'ne nim sposobené.

10. ZODPOVEDNOST ZA SKODY, ZMLUVNA POKUTA

10.1.

10.2.

Zmluvné strany nesu zodpovednost’ za nimi sposobent $kodu v ramci platnych a
ucinnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany su povinné vyvijat maximalne usilie k predchddzaniu $kod
a k minimalizacii vzniknutych $§kéd. Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za
Skodu, ktora vznikla v doésledku vecne nespravneho alebo inak chybného zadania,
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

ktoré jej poskytla druha zmluvna strana. Ziadna zo zmluvnych stran nie je v omeskani
S plnenim svojich zavizkov, ak je také omeskanie sposobené v dosledku poruSenia
zmluvnych zavédzkov druhej zmluvnej strany alebo v dosledku okolnosti vylucujucich
zodpovednost’. Za okolnosti vylucujuce zodpovednost’ sa bude povazovat’ prekazka,
ak nastane nezavisle na voli povinnej zmluvnej strany a bude jej branit’ v splneni jej
povinnosti, ak sa nebude dat’ rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tuto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej, ze by v dobe vzniku
prekazku predvidala. Zodpovednost' nebude vyluCovat' prekazka, ktora vznikne v
dobe, ked’ povinna zmluvna strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Uginky vyluéujiice zodpovednost’ buda
obmedzené¢ iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto povinnosti spojen€.

V pripade omeskania Zhotovitel'a s vykonanim ¢iastkovych plneni Diela, t. j. jeho
jednotlivych etap v zmysle Prilohy ¢. 2. tejto zmluvy Objednavatel’ uplatni zmluvna
pokutu vo vyske 0,05 % zceny prislusnej etapy Diela, sktorou je Zhotovitel
v omeskani, za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade omeskania Zhotovitel’a s vykonanim Diela ako celku v zmysle Clanku III.
bod 3.1. tejto Zmluvy Objednavatel’ uplatni zmluvna pokutu vo vyske 0,05 %
z celkovej ceny Diela za kazdy aj zacaty den omeSkania.

V pripade vadného plnenia je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ si zmluvnu pokutu vo
vyske 0,5 % z celkovej ceny Diela za kazdl reklamaciu uplatnent v pisomnej forme,
ktord sa preukdze ako opravnend. Tuto pokutu, vSak Zhotovitel nie je povinny
zaplatit, ak reklamovant vadu uzna a bezplatne ju odstrani do 15 dni od uplatnenia
reklamécie.

Zhotovitel' sa zavdzuje, Ze svoje pohl'adavky voci Objedndvatel'ovi nepostipi (ani s
nimi nebude inak obchodovat) tretej strane bez pisomného suhlasu Objednéavatela. V
pripade porusenia tohto dojednania je Zhotovitel' povinny uhradit’ Objednavatel'ovi
Zmluvnu pokutu vo vyske 20 % z hodnoty pohladavky. Pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti tymto nie je dotknuta neplatnost’ takéhoto ukonu. Pravo Objednéavatel’a
na nadhradu $kody tym nie je dotknuté.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve hradi povinna strana nezavisle od toho, ¢i
a Vvakej vySke vznikne druhej strane Skoda porusenim povinnosti, ktort mozno
vymahat’ samostatne.

11. ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

11.1.

11.2.

11.3.

Zhotovitel’ poskytuje na Dielo zaruku v diZke trvania dvadsat’$tyri (24) kalendarnych
mesiacov odo dila odovzdania a akceptovania Diela Objednavatel'om.

Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo je vykonané v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy, podla technickych noriem a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, Ze
bude sposobilé k zmluvnému Gcelu a Ze bude mat’ vlastnosti dohodnuté v zmysle tejto
Zmluvy.

Vady Diela, ktoré sa vyskytnu v zaru¢nej dobe, musi Objednavatel’ bez zbytocného
odkladu reklamovat’ pisomne s uvedenim popisu, ako sa prejavuji. Zhotovitel’ je
povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamécii do 10 pracovnych dni po jej doruceni. Ak
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11.4.

sa v tejto lehote nevyjadri, bude to znamenat jeho suhlas s opodstatnenostou
reklamacie. Vady je Zhotovitel' povinny odstranit’ bezodkladne a bezodplatne,
najneskor vSak do 15 dni odo dia uplatnenia reklamacie Objednavatel'om.

Zaruéna doba bude prediZzena vzdy o ¢asové obdobie po prevzati diela, pocas ktorého
bolo dielo alebo jeho Cast’ reklamovana a to 0 dobu odo dna uplatnenia opravnene]
reklamacie podla tejto zmluvy do odstranenia reklamovanej vady.

12. OPRAVNENE OSOBY

12.1.

Kazda zo zmluvnych stran pisomne vymenuje opravnené osoby, ktoré¢ za fiu budu
rokovat’ v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy aich zoznam zasSle druhej
zmluvnej strane najneskor do 10 dni po podpise tejto Zmluvy.

13. OCHRANA INFORMACII

13.1.

13.2.

13.3.

Obe strany sa zavazuju chranit’ doverné informacie druhej zmluvnej strany. Zavazuja
sa najmd, Ze nepouZziju vo svoj prospech ani v prospech tretej osoby ani nespristupnia
tretej osobe doverné informadcie, ktoré pri plneni podla Zmluvy ziskali od druhej
strany, pokial’ nie je ustanovené inak. PoruSenim zavazku chranit’ informécie druhej
zmluvnej strany nie je, pokial’ boli doverné informacie spristupnené zamestnancom,
¢lenom Statutdrneho organu a subdodavatel'om Zhotovitel'a podiel’ajucich sa na plneni
podl'a Zmluvy za rovnakych podmienok, ako s stanovené zmluvnym strandm, a to
len v rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie tejto Zmluvy. PoruSenim zavizku
chranit’ informécie druhej strany nie je spristupnenie informacii tretim osobdm,
vykonavajlicim pre spristupfiujucu stranu sluzby pravneho, uétovného, danového ¢i
obdobného auditu, pokial’ st také osoby viazané povinnostou ml¢anlivosti.

Zavazok chranit’ informacie druhej zmluvnej strany sa d’alej nevzt'ahuje na pripady,
kedy:

13.2.1.zmluvna strana preukaze, Ze je tato informacia verejne dostupna bez toho, aby
tato dostupnost’ spdsobila sama a bez toho, aby k zverejneniu doslo
porusenim pravnych predpisov;

13.2.2.zmluvna strana preukdze, ze mala tato informdaciu k dispozicii eSte pred
datumom spristupnenia druhou zmluvnou stranou, ze ju nenadobudla v
rozpore so zdkonom a ze pouzitim tejto informacie neporusi svoje zmluvné
ani zékonné povinnosti;

13.2.3.dostane zmluvna strana od spristupiiujiicej zmluvnej strany vopred pisomny
stihlas spristupfiovat’ dant informaécii, ; alebo

13.2.4.ak spristupnenie informacie vyzaduje zakon alebo zavdzné rozhodnutie
opravneného Statneho organu.

Obe zmluvné strany sa zavézuju chranit’ déverné informacie, ktoré im boli poskytnuté
druhou stranou alebo ich inak ziskali v suvislosti s plnenim Zmluvy, najmenej v
rovnakom rozsahu a minimdlne rovnakymi prostriedkami, akymi chrania vlastné
obchodné tajomstvo ¢i iné doverné informdcie, najmé sa zavdzuji uchovavat ich v
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13.4.

13.5.

13.6.

tajnosti a urobit’ vSetky zmluvné a technické opatrenia zabrafiujiice ich zneuzitiu ¢i
prezradeniu, ktoré od nich mozno spravodlivo Ziadat'.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze poucia svojich zamestnancov, ¢lenov Statutarneho
organu, subdodavatel'ov a d’alSie osoby, ktorym su spristupnené doverne informacie,
o zé&viazku chranit’ informacie.

Povinnost’ chranit’ doverné informacie ako aj obchodné tajomstvo zavidzuje zmluvné
strany po dobu ucinnosti tejto Zmluvy ako aj po ukonceni platnosti a Géinnosti
Zmluvy.

Aby nedosSlo k pochybnostiam, za ddoverné sa povazuji akékol'vek informacie,
0 ktorych sa zmluvné strany dozvedeli alebo ktoré im boli spristupnené v akejkol'vek
suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy.

14. VZAJOMNA KOMUNIKACIA

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14 5.

14.6.

Vsetky ozndmenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vzt'ahuju k Zmluve, alebo
ktoré majui byt’ vykonané na zaklade Zmluvy, musia byt vykonané v pisomnej forme
a druhej zmluvnej strane doruc¢ené osobne, doporucenym listom ¢i inou formou
registrovaného poStového styku, elektronickou postou alebo faxom na adresu sidla
zmluvnej strany, ak sa nedohodnt zmluvné strany na inej dorucovacej adrese alebo ak
nenadobudla u¢innost’ zmena dorucovacej adresy v sulade s ustanovenim ods. 16.6.

Vsetky oznamenia alebo dokumenty, ktoré sa tykaji platnosti alebo ucinnosti
Zmluvy, musia byt v pisomnej forme dorucené druhej strane osobne, doporu¢enou
postou ¢i inou formou registrovaného poStovného styku.

Ak uklada Zmluva dorucit dokument ¢i dokumentaciu (d’alej len ,,dokument®™) v
pisomnej forme, povaZuje sa takyto dokument za riadne doruceny, ak bol doruc¢eny v
tlacenej forme alebo v elektronickej (digitalnej) forme ako dokument textového
procesoru MS Word verzie 2003, alebo vyssej na dohodnutom médiu &i
prostrednictvom elektronickej posty.

Oznamenia alebo dokumenty sa povazuju za dorucené druhej strane dnom,
vyznaenym ako defi dorucenia na potvrdeni o doruceni, ak to nebude mozné,
odosielatel’ je povinny preukdzat’ dorucenie inym spdsobom.

Za den dorucenia oznameni alebo zasielky sa tiez povazuje den, kedy adresat
prebratie zasielky odmietol.

Strany sa zavédzuju, ze v pripade zmeny svojej dorucovacej adresy budu o tejto zmene
druhu stranu informovat’ bez zbyto¢ného odkladu. Tato zmena je uc¢inna prvym (1.)
pracovhym diiom nasledujicim po dni, v ktorom bolo oznamenie o zmene
dorucovacej adresy dorucené druhej strane. Odo dnia u€innosti zmeny je pre stranu
zavazna dorucovacia adresa ozndmend druhou stranou v stlade s tymto ustanovenim.
Zmena dorucovacej adresy nie je zmenou Zmluvy.
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15. RIESENIE SPOROV

15.1.

15.2.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vyvini maximalne usilie k odstraneniu pripadnych
sporov vyplyvajucich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo zruSenie, budu rieSené prisluSnym sudom Vzmysle ustanoveni zékona ¢.
99/1963 Zb. Obcianskeho sudneho poriadku v zneni neskorsich predpisov.

16. PRILOHY

16.1.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st jej nasledujuce prilohy, ustanovenia
ktorych sa pouziju v rozsahu neodporujucom ustanoveniam tejto zmluvy:

- Priloha &. 1 — Specifikacia Diela
- Priloha &. 2 — Casovy harmonogram prac

- Priloha ¢. 3 — Popis ¢innosti a rozsah prac

17. UKONCENIE ZMLUVY

17.1.

Zmluva moze zaniknut’;

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran
b) pisomnym odstipenim od tejto zmluvy z dévodov uvedenych v tejto zmluve alebo
vV Obchodnom zakonniku

17.2.

17.3.

Kazdd zo zmluvnych strdan modze od tejto zmluvy odstapit’ v pripade, Ze druha
zmluvna strana preukdzatelne porusi niektori z povinnosti, ktoré jej vyplyvaji
Z ustanoveni tejto zmluvy, alebo z ustanoveni pravnych predpisov - a to uz po druhom
takomto poruSeni hociktorej povinnosti preukdzatelne spdsobenej druhou zmluvnou
stranou, pri¢om opravnena strana po prvom poruseni povinnosti pisomne upozorni
druhtt zmluvna stranu na porusenie zmluvnych podmienok alebo ustanoveni
pravnych predpisov s upozornenim, ze pri d’alSom poruseni hociktorej povinnosti
odstupi od tejto zmluvy, priCom v upozorneni uvedie lehotu na néapravu, ak sa
vyzaduje. Po druhom poruSeni hociktorej povinnosti zaSle opravnena strana uz len
oznamenie o odstupeni od zmluvy v listinnej forme. To vSak neplati pri podstatnom
poruSeni zmluvnej povinnosti (v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného zdkonnika) alebo
podstatnom poruSeni povinnosti vyplyvajicej zustanoveni platnych pravnych
predpisov vztahujicich sa na predmet plnenia tejto zmluvy, kedy je objednavatel
opravneny od tejto zmluvy odstipit’ uz po prvom takomto podstatnom poruseni
povinnosti zhotovitelom. Uginky odstipenia od zmluvy nastanti okamihom doruéenia
tohto pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane.

Objednavatel’ ma pravo na odstupenie od zmluvy v pripade zverejnenia zhotovitel'a v
Zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dovody na zruSenie registracie v zmysle
zdkona 0 DPH ¢&. 222/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. Uginky odstupenia
nastanu dilom dorucenia oznamenia zhotovitel'ovi.
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17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

Odstapenim od zmluvy podla tohto ¢lanku zanikaju vSetky prava a povinnosti stran
zo zmluvy s vynimkou naroku na nahradu skody vzniknutej poruSenim zmluvy do
dia ucinnosti odstipenia, narokov na dovtedy vzniknuté¢ zmluvné resp. zédkonné
sankcie auroky z omeskania, narokov vyplyvajicich z ustanoveni tejto zmluvy o
poskytovani zaruky a zodpovednosti za vady za Cast’ diela, ktoré bolo do momentu
odstipenia zrealizované, ako aj s vynimkou povinnosti suvisiacich s odovzdanim
aprevzatim diela zhotoveného do momentu odstipenia, zmluvnych ustanoveni
tykajucich sa vol'by prava alebo vol'by Obchodného zédkonnika, rieSenia sporov medzi
zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo
vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto zmluvy.

V pripade odstipenia od zmluvy dielo alebo jeho cast’, ktoré bolo zhotovené do
momentu odstipenia, bude vyhradnym majetkom objednéavatela.

V pripade odstapenia od zmluvy podla tohto c¢lanku objednévatel uhradi
zhotovitel'ovi vzajomne odsuhlaseni cenu za Cast' diela, ktoré bolo riadne, vcas
a v sulade stouto zmluvou vykonané do doby ucinnosti zruSenia zmluvy, zniZenu
o Ciastky akychkol'vek platieb, ktoré objednavatel’ uz predtym za dielo zhotovitel'ovi
uhradil. Objednavatel’ tym nemd ziadnu d’al$iu zodpovednost’ voci zhotovitel'ovi na
zéklade tejto zmluvy. Z dovodu vylucenia akejkol'vek pochybnosti nenesie
objednavatel’ voci zhotovitel'ovi zZiadnu zodpovednost’ za usly zisk, uslé zmluvy
alebo d’alSie ndklady a iné vydaje vzniknuté z takéhoto ukoncenia zmluvy alebo
Vv stvislosti s nim.

V pripade odstiipenia od zmluvy objednavatelom v zmysle bodov 19.2. a 19.3. tohto
¢lanku ma objednavatel’ narok na thradu preukazanej Skody sposobenej neukoncéenim
dohodnutych vykonov.

18. ZAVERECNE USTANOVENIA

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

Tato Zmluva nadoblida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dinom nasledujucim po dni, kedy bola Zmluve zverejnend v Centralnom
registri zmliv v zmysle ustanoveni § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obcianskeho
zakonnika a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Téato Zmluva predstavuje Gplni dohodu zmluvnych stran o predmete tejto Zmluvy
anahradza vSetky predchadzajuce dohody, ustne ¢i pisomne doteraz uzatvorené
stvisiace s predmetom tejto zmluvy..

Tato Zmluva moZe byt menena a dopiiiana iba dohodou obidvoch zmluvnych stran, a
to pisomnou formou vo forme vzostupne Ccislovanych dodatkov podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

Pokial by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy ukdzalo neplatnym ¢i
nevymahatelnym z doévodov rozporu skogentnymi ustanoveniami vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, potom tato skuto¢nost’ sposobi iba neplatnost’ dané¢ho
ustanovenia, ak je mozné dané ustanovenie oddelit’ od ostatného obsahu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavédzuju takéto ustanovenie nahradit’ dohodou svojim obsahom
najblizSou duchu takéhoto neplatného ustanovenia pri reSpektovani poziadaviek
kogentnych ustanoveni pravnych predpisov.
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18.5. Prava a povinnosti zmluvnych strdn neupravené touto Zmluvou sa riadia pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zakonnikom a subsididrne
Obcianskym zakonnikom a pripadne Autorskym zakonom.

18.6. Tato Zmluva je uzatvorend v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana
obdrzi dva (2).

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy, sihlasia s nim,
¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

Objednavatel’ Zhotovitel’
V Bratislave dina 30.04.2014 V Bratislave dna 30.04.2014
Ing. Stefan Hlinka, v.r. RNDr. Roman Kekenak, v.r.
generalny riaditel predseda predstavenstva
Zeleznice Slovenskej republiky TORY CONSULTING, a.s.
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Priloha ¢. 1

)%

Specifikacia Diela

1. Predmetom zmluvy je Migracia dat SAP systémov spolo¢nosti ZSR na novy hardvér,
inStalacia a implementacia SAP PO, migracia SAP Content Server a zabezpecenie
integracie SAP a non- SAP systémov prostrednictvom SAP PO.

2. Etapy:

I.1. Pripravné prace pred migraciou dat SAP systémov vratane Cinnosti pripravy IT
infrastruktarnych rieSeni — testovanie

1.2. Migracia dat SAP systémov s prechodom na Unicode, Instalacia a implementacia
SAP PO a Migracia SAP Content Server, Ukoncenie migracie dat SAP systémov

1.3. Zabezpecenie integracie SAP a non- SAP systémov prostrednictvom SAP PO

3. Rozsah prac jednotlivych etap:

I.1. Pripravné prace pred migraciou dat SAP systémov vratane ¢innosti pripravy IT
infrastruktiarnych rieSeni — testovanie pripravenosti infrastruktury.

Zhotovitel zabezpe¢i vykonanie pripravnych c¢innosti vratane cinnosti pripravy IT
infrastrukturnych rieSeni potrebnych na realizaciu nasledovnych ¢innosti: Migracia dat SAP
systémov spolo¢nosti ZSR na novy hardvér, initalacia a implementacia SAP PO, migracia
SAP Content Server.

Podrobna Specifikacia pripravnych ¢innosti bude sucastou dokumentu s ndzvom ,,Névrh
cielového stavu z hladiska systémov a IT infraStruktiry pre realizaciu migracie dat SAP
systémov*’.

Vystupom tejto etapy bude dokument s nazvom ,,Vykonané pripravné prace pred
migraciou dat SAP systémov*. Dokument bude obsahovat’ zoznam c¢innosti, ktoré boli
vykonané v ramci tejto aktivity.

Aktivita sa povazuje za ukoncenu, ked’ Zhotovitel odovzda Objednéavatelovi dokument s
nazvom ,,Vykonané pripravné prace pred migraciou dat SAP systémov™ a Objednavatel’
preukazatel'ne potvrdi/ akceptuje vykonanie pripravnych prac v zmysle ¢lanku 8. Zmluvy.

I.2. Migracia dat SAP systémov s prechodom na Unicode, Instalacia a implementacia
SAP PO a Migracia SAP Content Server, Ukoncenie migracie dat SAP systémov

Zhotovitel’ zabezpeci vykonanie migracie dat SAP systémov s prechodom na Unicode.
Migracie dat SAP systémov bude vykonané¢ tak, aby:
- pocas nich nedoslo k naruseniu integrity aplikacnych udajov,
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- odstavky systémov sposobené exportom dat boli ¢o najkratsie,
- funkénost’ systémov po importe zostala zachovana.

Zhotovitel' zabezpe¢i vykonanie inStalacie aimplementicie SAP PO a migracie SAP
Content server v stlade s dokumentmi Navrh architektiry SAP systémov v prostredi ZSR
verzia 0.7 a Integracne Oblasti_Ext.Systémy.

Zhotovitel' zabezpeci po migracii dat SAP systémov ich odovzdanie do prevadzkového
overovania a nasledne po akceptacii do produkénej prevadzky.

Vystupy tejto etapy budu dokumenty:

e _Vykonané priace pocas inStalacie a implementiacie SAP PO a migracie SAP
Content Server*.

e ,Odovzdanie informa¢nych systémov SAP do produké¢nej prevadzky“.

Aktivita sa povazuje za ukonceni po pisomnej akceptdcii dokumentu ,,Vykonané prace
pocas migracie dat SAP systémov* v zmysle ¢lanku 8. Zmluvy.

|.3. Zabezpecenie integracie SAP a non- SAP systémov prostrednictvom SAP PO

Zhotovitel’ zabezpec¢i jednotny spdsob komunikacie medzi SAP aj non - SAP systémami v
systémovom landscape ZSR prostrednictvom SAP PO. Vystupom tejto etapy bude
dokument s nazvom ,,Odovzdanie integracie SAP a non- SAP systémov prostrednictvom
SAP PO do produké¢nej prevadzky*.

Etapa sa povazuje za ukoncenu po pisomnej akceptacii dokumentu ,,Odovzdanie integracie
SAP anon- SAP systémov prostrednictvom SAP PO do produkénej prevadzky* v zmysle
¢lanku 8. Zmluvy.
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Priloha ¢. 2

Casovy harmonogram prac

Por. | Nazov etapy Vystupné  dokumenty | Termin Cena za etapu
¢. etapy EUR bez DPH
1. | Pripravné  prace  pred | Vykonané pripravné

migraciou dat SAP | prace pred migraciou dat do
systémov vratane cinnosti | SAP systémov 30.6.2014 163 530,00
pripravy IT
infrastruktarnych rieseni
2. | Migracia dat SAP systémov | Vykonané prace pocas
s prechodom na Unicode, | migracie dat SAP
Instalacia a implementacia | systémov
SAP PO a Migracia SAP | Odovzdanie do
Content Server, Ukoncenie | informacnych systémov | 31.12.2014 108 882,00
migracie dat SAP systémov | SAP  do  produkénej
prevadzky
3. | Zabezpecenie integracie | Odovzdanie  integracie
SAP anon- SAP systémov | SAP a non- SAP
prostrednictvom SAP PO systémov do 96 255,00
prostrednictvom ~ SAP | 31.12.2015
PO do  produkcnej
prevadzky
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Priloha ¢é. 3

Popis ¢innosti a rozsah prac

P& | Skupiny Ginnosti Systém Popis &innosti Rol\jgah Roéﬁlah S| S Eta3pa
Analyza sucasného Vykonanie analyzy sucasného stavu systémov SAP z
stavu systémov SAP hladiska rozdelenia aplikacii na jednotlivé servery. 1 3
. ¢ hIadlska. Analyza storage, SAN, LAN a serverovej infrastruktury
pr|pra.ver10.st| na na zéklade vystupov analyz ZT
migraciu. 3 24 32
Verifikacia a optimalizacia umiestnenia aplikacii na
jednotlivé servery.
24
Vypracovanie technického ndvrhu serverov. 8
1 Vypracovanie technického navrhu virtualizatnej
. vrstvy, LAN, SAN a storage na zaklade vystupov
,Vyprac.ov’am,e analyz 7T 2 16
navrhu cielového — — ;
stavi. tSpracovame navr.hL.J Ilcef]cm.aho pokrytia
infrastruktarnymi licenciami. 3 24
Spracovanie technického navrhu HA a DR rieSeni. 6 48
Priprava detailného migra¢ného planu. 11 88
Spracovanie navrhu zdlohovania. 5 40
Spracovanie navrhu monitoringu. 4 32 280
InStaldcia a konfiguracia serverov 5 40
Priprava kabeldze LAN infrastruktiry 2 16
Priprava IT Priprava kabeldZe SAN infrastruktury 2 16
2 infrastruktdry pre Konfigurdcia zariadeni LAN infrastruktury 7 56
systémy SAP
Konfigurdcia zariadeni SAN infrastruktury 5 40
InStalacia diskovych poli. 1 8 488
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Konfiguracia diskovych poli. 5 40
Priprava serverovej virtualizacnej vrstvy. 5 40
Priprava operacnych systémov podla poZiadaviek pre
systémy SAP. 12 96
Priprava HA rieSenia pre serverovu virtualizaciu. 6 48
Spracovanie dokumentdcie. 11 88
Priprava vzorového Priprava vzorového opera¢ného systému
operacného
systému 8,5 68 68
Priprava docasnych uloZisk pre exporty systémov
Podpore? pri migracii Presuny dat medzi DC 13 104
systémov SAP - - - - — -
Priprava do¢asnych prepojov pre migraciu dat medzi
datovymi centrami. 11 38
Konfiguracia Cell Manager servera pre zdlohovanie
'Podpo,ra“prl SAPu. ) 16
integracii so —— - -
Z4lohovacim InStalacia zalohovacich agentov pre systémy SAP. 5 40
riefenim Priprava zalohovacich politik. 6 48
Verifikacia zalohovania. 7 56
InStalacia a konfiguracia agentov na systémy SAP. 7 56
Podpor.a integra:xcie S Konfigurdcia monitorovacieho SW pre zabezpecenie
monllt?royaum monitorovania systémov SAP. 6 48
rieSenim
Spracovanie dokumentacie. 5 40 176 176 176
Migrdcia dat SAP Priprava navrhu a harmonogramu, priprava 10
systémov systémov, priprava médii 80 80
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s prechodom na
Unicode

Kroky pre konverziu, export systému, priprava
cielového systému, import systému, vykonanie
BAPm krokov po importe, testovanie aodladenie chyb, 40
racovanie post re ostry chod
vyp vanie postupu p Y 320 320
Kroky pre konverziu, export systému, priprava
BAP ciefového systému, import systému, vykonanie 21
krokov po importe 168 168
InStalaciu systému, képia DB z BAP, vykonanie krokov
BAQ po kopii > 40 40
Kroky pre konverziu, export systému, priprava
BAD cielového systému, import systému, vykonanie 5
krokov po importe 40 40
BAE export/import systému 2 16 16
Kroky pre konverziu, export systému, priprava
cielového systému, import systému, vykonanie
PBWm krokov po importe, testovanie a odladenie chyb, 17
vypracovanie postupu pre ostry chod 136 136
Kroky pre konverziu, export systému, priprava
PBW cielového systému, import systému, vykonanie 10
krokov po importe 80 80
Kroky pre konverziu, export systému, priprava
DBW cielového systému, import systému, vykonanie 6
krokov po importe 48 48
export/import systému, vykonanie krokov po
DSM importe 9 72 72
export/import systému, vykonanie krokov po
NDO importe 3 24 24
export/import systému, vykonanie krokov po
NQO importe 4 32 32
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export/import systému, vykonanie krokov po

NPO importe 3 24 24
Initalécia InStaldcia a implementacia SAP PO 22,5 180 180
a implementdcia SAP Nastavenie integracnych prepojeni na ostatné NON
PO SAP systémy 8 64 64
Migrécia SAP Content Migracia SAP Content server 4
server 32 32
Dokumentécia Dokumentacia nastaveni
nastaveni 15 120 120
Analyza, rozhranie(import sprav, nastavenie kanalov,
regeneracia za proxy objekt), Rozhranie produkt
SAP - SELT (transport, Uprava endpointov, otestovanie),
aktualizacia dokumentacie
11,5 92
Analyza, rozhranie(import sprav, nastavenie kanalov,
Zabezpeienie regeneracia za proxy objekt), Rozhranie produkt
integracie SAP SAP - REDOS (transport, Uprava endpointov, otestovanie),
a non- SAP systémov aktualizacia dokumentacie
prostrednictvom 11,5 92
SAP PO() Analyza, vytvorenie sprav v ESR, - prevzatia sprav do
ECC, vytvorenie a modifikacia proxy objektov na
sucasne FM, nastavenie mapovani na objekty JMS,
SAP - Billing Centrum | nastavenie kanalov pre komunikaciu s JMS,
testovanie, transport na produktivny systém,
nastavenie produktu, aktualizacia dokumentacie
26,5 212 690
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SAP - ETZ

Analyza, vytvorenie sprav v ESR, - prevzatia sprav do
ECC, vytvorenie a modifikacia proxy objektov na
sucasné FM, nastavenie mapovani pre ukladanie do
DB, nastavenie kandlov pre ukladanie do DB,
testovanie, transport na produktivny systém,
nastavenie produktu, aktualizacia dokumentacie

36,75 294
Spolu 445,25 3562 1580 1052 930
Suma
v EUR
bez
DPH 368667,00 | 163530 | 108882 | 96255
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